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Fiche de données de sécurité (Conforme au Reglement (UE) n ° 2015/830) ate de publication

Date de révision: 12/06/2020
L.REACH.FRA.FR

SECTION 1 IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/LENTREPRISE

1.1. Identificateur de produit
Nom du produit 8810-A
Synonymes SDS Code: 8810-A, 8810-375ML, 8810-2.55L, 8810-60L

Autres moyens d'identification Uréthane Rigide Noir

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisations identifiées

. Résines d'uréthane pour durcisseurs
pertinentes :

Utilisations déconseillées Sans Objet

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Nom commercial de I'entreprise MG Chemicals UK Limited - FRA MG Chemicals (Head office)

Heame House, 23 Bilston Street, Sedgely Dudley DY3 1JA United

Adresse 9347 - 193 Street Surrey V4N 4E7 British Columbia Canada

Kingdom
Téléphone | +(44) 1663-362888 +(1) 800-201-8822
Fax Pas Disponible +(1) 800-708-9888
Site Internet Pas Disponible www.mgchemicals.com
Courriel sales@mgchemicals.com Info@mgchemicals.com

1.4. Numéro d’appel d’urgence
Association / Organisation Verisk 3E (Code d'accés: 335388)

Numéro de téléphone d'appel

) +(1) 760 476 3961
d'urgence

Autres numéros de téléphone

UTETeE Pas Disponible

SECTION 2 IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Classification selon la directive

| B H317 - Sensibilisation cutanée, catégories de danger 1, H412 - Dangereux pour le milieu aquatique — Danger chronique, catégorie 3
EC Numéro 1272/2008 [CLP]

Légende: 1. Classé par Chemwatch; 2. Classification tirée du réglement (UE) no 1272/2008 - Annexe VI

2.2. Eléments d’étiquetage

Pictogramme(s) de danger

MENTION D’AVERTISSEMENT ATTENTION

Déclaration(s) sur les risques

H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Déclaration(s) supplémentaires
Sans Objet

Déclarations de Sécurité: Prévention

P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage.

Continued...
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P261 Eviter de respirer les brouillards/vapeurs/aérosols.
pP273 Eviter le rejet dans I'environnement.

pP272 Les vétements de travail contaminés ne devraient pas sortir du lieu de travail.

Déclarations de Sécurité: Réponse
P302+P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: laver abondamment & I'eau et au savon.
P333+P313 En cas d'irritation ou d'éruption cutanée: consulter un médecin.

P362+P364 Enlever les vétements contaminés et les laver avant réutilisation.

Déclarations de Sécurité: Stockage
Sans Objet

Déclarations de Sécurité: Elimination

P501 Eliminer le contenu/récipient conformément a la réglementation locale.

2.3. Autres dangers

REACH - Art.57-59: Le mélange ne contient pas de substances extrémement préoccupantes (SVHC) a la date d'impression SDS.

SECTION 3 COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.1.Substances

Voir Composition sur les ingrédients Section 3.2

3.2.Mélanges

1.Numéro CAS
2.EC Num

PR %][poids] Nom Classification selon la directive EC Numéro 1272/2008 [CLP]
3.Numéro index
4.Numéro REACH
1.1318-02-1
2.215-283-8 - .
3.Pas Disponible 10 zéolithes Sans Objet
4.01-2119429034-49-XXXX
Corrosiffirritant pour la peau, catégorie de danger 2, Lésions
1.25068-38-6 2,2-{ISOPROPYLIDENEBIS[( oculaires gravesfirritation oculaire, catégorie de danger 2,
g:gggiigo . 1 4,1-PHENYLENOXY)METHYLENEIBIS(OXIRANE) Dangereux pour le milieu aquatique — Danger chronique, catégorie
DR HOMOPOLYMERISE 2, Sensibilisation cutanée, catégories de danger 1; H315, H319,
#01-2119430619-26-300%¢ H411, H317, EUH205, EUH019 1]
1.1333-86-4

2.215-609-9|422-130-0

igf ;E{;ggg:x 03 NOIR-D'ACETYLENE Cancérogénicité, catégorie de danger 2; H351 1]
XXXX|01-2120767622-50-

XXXX|01-0000016864-62-XXXX

1.68609-97-2 Corrosiffirritant pour la peau, catégorie de danger 2, Sensibilisation
2.271-846-8 . L , cutanée, catégories de danger 1, Dangereux pour le milieu aquatique
3.603-103-00-4 0.2 oxiranne, dérivés monol(alcoolates en C12-14)méthyl] — Danger chronique, catégorie 2; H315, H317, H411, EUH205,
4.01-2119485289-22-XXXX EUHO19 [

Légende: 1. Classé par Chemwatch; 2. Classification tirée du reglement (UE) no 1272/2008 - Annexe VI; 3. Classement établi & partir de C & L; * EU
IOELVs disponible

SECTION 4 PREMIERS SECOURS

4.1. Description des premiers secours

Si ce produit entre en contact avec les yeux :
» Rincez la région touchée a l'eau.
* Si l'irritation persiste, consultez un médecin.
+ Seule une personne qualifiée peut oter les lentilles de contact apres une blessure de I'ceil.

Contact des yeux

Si le produit entre en contact avec la peau:
* Retirerimmédiatement tous les vétements contaminés, chaussures incluses.
» Laver les zones affectées a grand eau (et du savon si disponible).
» Rechercher un avis médical dans le cas d'une irritation.
Pour les bralures thermiques:
¢+ Décontaminer la zone autour de brllure.
» Envisager I'utilisation de compresses froides et des antibiotiques topiques.
Pour les brilures au premier degré (affectant la couche supérieure de la peau)
Contact avec la peau » peau de maintien brilé sous fraiche (pas froide) I'eau courante ou plonger dans I'eau froide jusqu'a ce que la douleur diminue.
¢ Utiliser des compresses si I'eau courante ne sont pas disponibles.
» Couvrir avec un bandage non adhésif stérile ou un chiffon propre.
» Ne pas appliquer le beurre ou onguents; cela peut causer une infection.
» Donnez over-the releveurs douleur contre si la douleur augmente ou enflure, rougeur, fievre se produisent.
Pour les brilures au deuxieme degré (affectant deux couches supérieures de la peau)
» Laisser refroidir la brQlure par plonger dans I'eau courante froide pendant 10-15 minutes.
¢ Utiliser des compresses si I'eau courante ne sont pas disponibles.
» Ne pas appliquer de la glace car cela peut abaisser la température du corps et causer d'autres dommages.

Continued...
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Ne pas briser les ampoules ou appliquer du beurre ou onguents; cela peut causer une infection.
Protéger la brllure par la couverture lachement avec un bandage, anti-adhésif stérile et fixer en place avec de la gaze ou d'une bande.

Pour éviter tout choc: (a moins que la personne a une téte, le cou ou blessure a la jambe, ou il causer de l'inconfort):

Poser le plat personne.

Elevez pieds environ 12 pouces.

Elevate briler zone au-dessus du niveau du cceur, si possible.
Couvrir la personne avec le manteau ou une couverture.
Consulter un médecin.

Pour les brdlures au troisieme degré

De demander une assistance médicale urgente et immédiate.

Pendant ce temps:

Protéger la couverture de la zone de br{lure sans serrer avec un bandage, anti-adhésif stérile ou, pour les grandes surfaces, une feuille ou tout autre
matériel qui ne laissera pas les peluches dans la plaie.

Séparer les orteils et les doigts brlés avec des pansements stériles secs.

Ne pas faire tremper les briler dans I'eau ou appliquer des onguents ou de beurre; cela peut causer une infection.

Pour éviter les chocs voir ci-dessus.

Pour une brdlure des voies respiratoires, ne placez pas oreiller sous la téte de la personne lorsque la personne est allongée. Cela peut fermer les voies
respiratoires.

Avoir une personne avec une brdlure du visage s'asseoir.

Vérifiez pouls et la respiration pour surveiller le choc jusqu'a l'arrivée des secours d'urgence.

En cas d'inhalation de fumées ou d'ingestion de produits de combustion : Déplacez-vous vers un endroit aéré.
En général, d'autres mesures ne sont pas nécessaires.

Rincez la bouche avec beaucoup d'eau.
Si l'irritation ou la géne continuent, consultez un médecin.

4.2 Principaux symptdmes et effets, aigus et différés

Voir la section 11

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Traiter symptomatiquement.

SECTION 5 MESURES DE LUTTE CONTRE LINCENDIE

5.1. Moyens d’extinction

-

Mousse.

Poudre chimique séche.

BCF (lorsque le réglement le permet).
Dioxyde de carbone.

r r v ¥

Eau pulvérisée - En cas de feux majeurs uniquement.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Incompatibilité au feu Eviter un contact avec les agents oxydants i.e. nitrates, acides oxydants, décolorants avec chlore, chlore de piscine etc. car un allumage peut survenir.

5.3. Conseils aux pompiers

- o o w

Lutte Incendie

- o o w

r v v w

-

Risque D'Incendie/Explosion

Alerter les pompiers et leur indiquer I'endroit et la nature du risque.

Porter un vétement de protection complet avec un appareil respiratoire.

Prévenir par tous les moyens, les éclaboussures d'entrer dans les drains et voies d'eau.

Utiliser de I'eau fournie sous forme de spray fins pour contréler le feu et refroidir les zones adjacentes.
Eviter de répandre I'eau sur les flaques de liquide.

NE PAS approcher des containers suspectés étre chauds.

Refroidir les containers exposés au feu avec des sprays d'eau depuis un endroit protégé.

Si possible en toute sécurité, retirer les containers de litinéraire du feu.

Combustible.

Faible risque si exposé a la chaleur ou & une flamme.

Un échauffement peut provoquer une expansion ou une décomposition conduisant & une rupture violente des containers.
Durant la combustion, peut émettre des fumées toxiques de monoxyde de carbone (CO).

Les vapeurs contenant des produits combustibles peuvent étre explosifs.

Les produits de combustion comprennent:

dioxyde de carbone (CO2)

d'autres produits de pyrolyse typiques de la combustion des matieres organiques.
Peut émettre des fumées toxiques.

Peut émettre des fumées corrosives.

SECTION 6 MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence

Voir l'article 8

6.2. Précautions pour la protection de I’environnement

Voir section 12

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

L3
L3
Eclaboussures Mineures *
L3
L3

Retirer toutes les sources d'allumage.

Nettoyer immédiatement toutes les éclaboussures.

Eviter de respirer les vapeurs et éviter un contact des yeux et de la peau.

Controler un contact personnel en utilisant un équipement de protection.

Contenir et absorber les éclaboussures avec du sable, de la terre, un matériau inerte ou de la vermiculite.

Continued...
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Essuyer.
Placer dans un container adapté et étiqueté pour un traitement.

Risque modéré.

- v T w T T YTYTYTYTYT YT

Vider la zone de son personnel et se déplacer contre le vent.

Alerter les pompiers et leurs indiquer I'endroit et la nature du risque.

Porter un appareil respiratoire plus des gants de protection.

Prévenir par tous les moyens les éclaboussures de pénétrer dans les drains et les voies d'eau.
Ne pas fumer, pas de lumiére a nu ni de source d'allumage.

Augmenter la ventilation.

Stopper les fuites s'il est sir de le faire.

Contenir les éclaboussures avec du sable, de la terre ou de la vermiculite.

Collecter les résidus réutilisables dans des bidons étiquetés pour un recyclage.

Absorber le produit restant avec du sable, de la terre ou de la vermiculite.

Collecter les résidus solides et les enfermer dans des bidons étiquetés pour le traitement.
Laver la zone et prévenir les fuites dans les drains.

Si une contamination des drains ou de voies d'eau apparait, prévenir les services d'urgence.

Le conseil sur I'équipement de protection individuel est contenu dans la rubrique 8 de la FDS.

SECTION 7 MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Manipulation Sure

Protection anti- Feu et
explosion

Autres Données

r r r

r r T T T T T T

Evitez tout contact de la personne, méme linhalation.

Mettez des vétements de protection qui protégent lorsqu'il y a risque d'exposition. Travaillez dans un endroit bien aéré.
Evitez la concentration dans les trous et creux.

NE rentrez PAS dans un espace confiné avant que l'air n'ait été controlé.

Evitez de fumer, les lampes nues, la chaleur ou les sources dincendie.

Lors de la manipulation, NE buvez PAS, ne mangez pas et ne fumez pas.

N'utilisez PAS des seaux en plastique.

Evitez le contact avec des matériels incompatibles.

Maintenez les récipients bien fermés lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Evitez les dégats matériels sur les récipients.

Lavez-vous toujours les mains avec du savon et de I'eau apres la manipulation.

Les vétements de travail doivent étre lavés séparément.

Respectez les régles d'usage et les conseils du fabricant pour le stockage et la manipulation

L'air ambiant doit &tre réguliérement contrdlé selon les normes d'exposition afin que de bonnes conditions de travail soient maintenues.

NE PAS permettre des vétements humidifiés par le produit de demeurer en contact avec la peau.

Voir Section 5

- o o w o

Conserver dans les containers d'origine.

Conserver les containers scellés.

Ne pas fumer, pas de lumiére a nu ni de source d'allumage.

Conserver dans une zone fraiche, seche et bien ventilée.

Conserver loin des produits incompatibles et des containers de nourriture.

Protéger les containers contre des dommages physiques et vérifier réguliérement pour des fuites.
Suivre les recommandations du fabricant pour le stockage et la manipulation.

7.2. Conditions d'un stockage slr, y compris d’éventuelles incompatibilités

Container adapté

Incompatibilite de Stockage

Vérifier que tous les containers sont clairement étiquetés et sans fuite.

Eviter une réaction avec des agents oxydants.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)

Voir section 1.2

SECTION 8 CONTROLES DE LEXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

8.1. Paramétres de controle

NIVEAU SANS EFFET DERIVE (DNEL)

Pas Disponible

PREVISIBLE SANS EFFET (PNEC)

Pas Disponible

VALEURS LIMITES D'EXPOSITION PROFESSIONNELLE (VLEP)

DONNEES SUR LES INGREDIENTS

Source

La France des Valeurs limites
d'Exposition Professionnelle -
VLE/VME (francais)

La France des Valeurs limites
d'Exposition Professionnelle -
VLE/VME (francais)

LIMITES D'URGENCE

Composant Nom du produit VME STEL pic Notes
zeolites Aluminium (fumées de soudage) 5 mg/m3 Pas Disponible Pas Disponible
carbon black Noir de carbone 3,5 mg/m3 Pas Disponible Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

Continued...
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Composant Nom du produit TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3
zéolithes Zeolites, NaA 30 mg/m3 330 mg/m3 2,000 mg/m3
zéolithes Zeolites, NaX 30 mg/m3 330 mg/m3 2,000 mg/m3
2,2-{ISOPROPYLIDENEBIS(

4,l-PHENYLENOXY)METHYLENE]}BIS(OXIRANE) Epoxy resin includes EPON 1001, 1007, 820, ERL-2795 90 mg/m3 990 mg/m3 5,900 mg/m3
HOMOPOLYMERISE

NOIR-D'ACETYLENE Carbon black 9 mg/m3 99 mg/m3 590 mg/m3
Composant IDLH originale IDLH révisé

zéolithes Pas Disponible Pas Disponible

2,2-{ISOPROPYLIDENEBIS(
4,1-PHENYLENOXY)METHYLENE]}BIS(OXIRANE)
HOMOPOLYMERISE

NOIR-D'ACETYLENE

oxiranne, dérivés mono|(alcoolates en C12-14)méthyl]

Pas Disponible

1,750 mg/m3

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

DONNEES SUR LES MATERIAUX

Les irritants sensoriels sont des produits chimiques qui produisent des effets secondaires temporaires et indésirables pour les yeux, le nez et la gorge. Les standards d'exposition professionnels
historiques pour ces irritants ont été basés sur I'observation de réponses de travailleurs a de des concentrations aériennes variées. Les attentes actuelles nécessitent que presque chaque
individu doive étre protéger contre une irritation sensorielle mineure et les standards d'exposition sont établis en utilisant les facteurs d'incertitudes ou les facteurs de sécurité de 5 a 10 ou plus. A
l'occasion, des niveaux des effets non-observables (NOEL) d'animaux sont utilisés pour déterminer ces limites quand les résultats humains ne sont pas disponibles. Une approche additionnelle,
utilisé typiquement par le comité TLV (USA) pour la détermination des standards respiratoires pour ce groupe de produits chimiques, a été d'assigner des valeurs seuils (TLV C) pour les
irritants a action rapide et pour assigner des limites d'exposition a court terme (TLV STEL) quand le poids des preuves de lirritation, de la bio-accumulation et d'autres finalités se combinent pour
garantir une telle limite. Par contraste, la commission MAK (Allemagne) utilise un systéme en cing catégories basé sur l'odeur forte, l'irritation locale et la demi-vie d'élimination. Toutefois, ce
systéme est en train d'étre remplacé pour étre consistant avec le Comité Scientifique de I'Union Européenne (EU) pour les Limites d'Exposition Professionnelle (SCOEL) ; qui est plus proche de
celui des USA.

L'OSHA (USA) conclut que I'exposition a des irritants sensoriels peut provoquer : Inflammation Susceptibilité augmentée aux autres irritants et agents infectieux. Aboutissement a une dysfonction
ou une blessure permanente La permission une meilleure absorption des substances a risque et Acclimatation du travailleur aux propriétés d'alerte a lirritation a ces substances et donc
augmente de fait le risque de surexposition.

8.2. Contrdles de I'exposition

Une ventilation locale d'évacuation est habituellement nécessaire. Si un risque d'exposition existe, il faut porter un respirateur approuvé. Un bon ajustement
des vétements est essentiel pour obtenir une protection adéquate. Un respirateur avec apport d'air peut étre nécessaire dans des circonstances spéciales.
Un appareil de respiration autonome approuvé (SCBA) peut étre nécessaire dans certaines situations.

Fournir une ventilation adéquate dans les entrepots et lieux de stockage. Les contaminants aériens générés sur le lieu de travail possedent des vélocités
‘d'échappement’ variées qui, a leurs tours, déterminent la ‘vélocité de capture' de la circulation d'air frais nécessaire pour retirer effectivement le
contaminateur.

Type de Contanimant : Vitesse de l'air :

0.25405m/s

Solvant, vapeurs, dégraissage, etc... évaporation depuis réservoir (en plein air). (50-100 f/min.)

Aérosols, fumées provenant d'opérations de remplissage, intermittent remplissage de containers, transferts par convoyeurs a

faible vitesse, soudure, emanations de jets, fumées d'acide de revétements métalliques, décapage (libération a une faible vitesse (()12(}-;])/(’,)5 fimin)
dans la zone de génération) ’
jets directs, sprays de peinture dans de petites cabines remplissage, chargement par convoyeurs, poussiéres de broyeur, 1-25m/s
écoulement de gas (création active dans la zone de mouvement d'air rapide) (200-500 f/min.)
8.2.1. Contrdle d'ingéniérie frottements, explosion abrasive, tonnelage, meules a haute vitesse poussiéres générées (libérées a une forte vitesse initiale dans 2.5-10 m/s
approprié une zone de mouvement d'air tres rapide) (500-2000 f/min.)

Dans chaque intervalle, la valeur appropriée dépend de:

Valeur basse de l'intervalle Valeur haute de l'intervalle

1 : Courants d'air minimums dans la piéce ou favorables a la capture 1 : courants d'air perturbant la piece

2 : Contaminateurs & faible toxicité ou de valeurs nuisibles seulement. 2 : des contaminateurs a forte toxicité

3 : Intermittent, faible production 3 : Forte production, usage intensif

4 : Large console ou grande masse d'air en mouvement 4 : Petite console de contrdle uniqguement

Une théorie simple montre que la vélocité de l'air chute rapidement avec une augmentation de la distance a 'ouverture d'un simple conduit d'extraction. La
vélocité diminue généralement avec la carré de la distance par rapport au point d'extraction (dans les cas simples). La vitesse de l'air au point d'extraction
doit donc étre ajustée en relation avec la distance de la source de contamination. La vélocité de I'air au niveau des pales d'extraction, par exemple, doit étre
au minimum de 1-2 m/s pour I'extraction de solvants générés dans un réservoir distant de 2 meétres du point d'extraction. D'autres considérations
mécaniques, qui produisent des déficits de performance de I'appareil d'extraction, rendent essentielles que les vitesses théoriques de l'air soient
multipliées par un facteur de 10 ou plus quand les systémes d'extraction sont installés ou en usage.

000

» Lunettes de sécurité avec des protections sur le coté.

» Masque chimique.

» Les lentilles de contact constituent un risque particulier; les lentilles molles peuvent absorber les produits irritants et toutes les lentilles les concentrent.
NE mettez PAS des lentilles de contact.

8.2.2. Protection Individuelle

Protection des yeux/du visage.

Protection de la peau Voir protection Main ci-dessous

Continued...
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NOTE: Le produit peut provoquer une sensibilisation de la peau chez les individus prédisposés. Une attention doit étre prise, quand la personne retire ses
gants de protection et ses équipements de protection, afin d'éviter un possible contact avec la peau.
Le choix de gants appropriés ne dépend pas seulement du matériau, mais aussi d'autres critéres de qualité qui peuvent varier d'un fabricant a. Lorsque le
produit chimique est une préparation de plusieurs substances, la résistance des matériaux des gants ne peut pas étre calculée a l'avance et doit donc étre
controlée avant l'application. La rupture exacte dans le temps des substances doit étre obtenue auprés du fabricant des gants de protection and.has a
observer lors du choix final. L'hygiéne personnelle est un élément clé des soins de main efficace. Les gants ne doivent étre portés sur les mains propres.
Apreés avoir utilisé des gants, les mains doivent étre lavées et séchées. L'application d'une créme hydratante non parfumée est recommandée. Convenance
et la durabilité des types de gants dépend de I'utilisation. Les facteurs importants dans le choix des gants comprennent: - Fréquence et la durée de contact,
- La résistance chimique du matériau du gant, - L'épaisseur du gant et - dextérité Choisir des gants testés a une norme (par exemple I'Europe EN 374, US
F739, AS / NZS 2161,1 ou équivalent national). - En cas de contact prolongé ou fréquemment répété, un gant avec une classe de protection de 5 ou plus
(temps de passage supérieur & 240 minutes selon la norme EN 374, AS / NZS 01/10/2161 ou équivalent national) est recommandé. - Quand un contact
bref, des gants avec une classe de protection de 3 ou plus (temps de passage supérieur & 60 minutes selon la norme EN 374, AS / NZS 01/10/2161 ou
équivalent national) est recommandé. - Certains types de polyméres a gants sont moins touchés par le mouvement et cela doit étre pris en compte lors de
I'examen des gants pour une utilisation a long terme. - Les gants contaminés doivent étre remplacés. Tel que défini dans la norme ASTM F-739-96 dans
toutes les applications, les gants sont notés comme suit: - Excellente lorsque le temps de pénétration> 480 min - Bonne lorsque le temps de pénétration>
20 min - Juste quand le temps de pénétration <20 min - Médiocre lorsque se dégrade de matériau de gant Pour les applications générales, des gants
Protection des mains / pieds avec une épaisseur typiquement supérieure a 0,35 mm, il est recommandé. Il convient de souligner que I'épaisseur des gants est pas nécessairement un
bon indicateur de la résistance des gants a un produit chimique spécifique, comme l'efficacité de la pénétration du gant dépendra de la composition exacte
du matériau des gants. Par conséquent, le choix des gants doit également étre fondée sur un examen des exigences de la tache et la connaissance des
temps révolutionnaires. Epaisseur du gant peut également varier en fonction du fabricant de gant, du type boite & gants et le modéle de gant. Par
conséquent, les données techniques du fabricant devraient toujours étre pris en compte pour assurer la sélection du gant le plus approprié pour la tache.
Note: En fonction de l'activité menée, des gants d'épaisseur variable peuvent étre nécessaires pour des taches spécifiques. Par exemple: - Gants aminci
(jusqu'a 0,1 mm ou moins) peuvent étre nécessaires lorsque un haut degré de dextérité manuelle est nécessaire. Cependant, ces gants ne sont
susceptibles d'offrir une protection de courte durée et ne devraient normalement étre juste pour les applications a usage unique, puis éliminés. - Gants
épais (jusqu'a 3 mm ou plus) peuvent étre exigés en cas d'une mécanique (ainsi que d'un produit chimique) risque & savoir ou il existe un potentiel
d'abrasion ou perforation Les gants ne doivent étre portés sur les mains propres. Apres avoir utilisé des gants, les mains doivent étre lavées et séchées.
L'application d'une créme hydratante non parfumée est recommandée.
» Durant la manipulation des résines d'époxy de niveau liquide, porter des gants de protection chimique (e.g. nitrile ou caoutchouc nitrile-butatoluene),
des bottes et des tabliers.
» NE PAS utiliser de coton ou de cuir (qui absorbe et concentre la résine), du chlorure de polyvinyle, des gants en caoutchouc ou polyéthyléne (qui
absorbent la résine).
» NE PAS utiliser de cremes barriéres contenant des graisses émulsifiantes et des d'huiles car elles peuvent absorber la résine, des crémes a base de
silicium devraient étre vérifiées avant leurs utilisations.

Protection corporelle Voir Autre protection ci-dessous

» Tenue compléte.

+ Tablier en PV.C.

Autres protections + Créme protectrice.

» Creéme nettoyante pour la peau.
» Unité de lavement des yeux.

Protection respiratoire
Filtre de type A de capacité suffisante (AS / NZS 1716 et 1715, EN 143:2000 et 149:2001, ANSI Z88 ou équivalent national)
Dans le cas ou la concentration en gaz/particules en suspension dans la zone respirable approche ou excede 'le standard d'exposition’ (ou SE), une protection respiratoire est

requise.
Le degrés de protection varie avec le type de couverture du masque et la classe du filtre ; la nature de la protection varie en fonction du type de filtre.

Facteur de protection Demi-masque respiratoire Respirateur intégral Masque a adduction d'air
10X ES A-AUS - A-PAPR-AUS

50x ES - A-AUS -

100 x ES - A-2 A-PAPR-2 7

A - Intégral

Les masques a cartouches ne doivent jamais étre utilisés pour entrer en urgence dans une zone ou entrer dans des zones a concentration inconnue de vapeur ou de teneur en
oxygene. Le porteur doit étre averti de quitter immédiatement la zone contaminée en cas de détection d'une odeur atravers le respirateur. L'odeur peut indiquer que le masque
ne fonctionne pas convenablement, que la concentration en vapeur est trop élevée ou que le masque n'est pas convenablement ajusté. En raison de ces contraintes, seule une
utilisation restreinte des maques & cartouches est considérée comme appropriée.

8.2.3. Contrdle d'exposition lié a la protection de I'environnement

Voir section 12

SECTION 9 PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect Noir
Etat Physique liquide Densité relative (Water = 1) 1.10
Odeur légére Seefficlentdelpanition Pas Disponible
n-octanol / eau
Seuil pour les odeurs Pas Disponible TPEEIRE auto—allum(e:gt; >305
pH (comme fourni) Pas Disponible Température de décomposition Pas Disponible
IPEmGELE fu5|o’n /_pomE iE Pas Disponible Viscosité (cSt) 324
congélation (° C)
Point d'ébullition initial et . . . . .
plage d'ébullition (° C) >288 Poids Moléculaire (g/mol) Pas Disponible
Point d'éclair (°C) 230 goat Pas Disponible
Taux d'évaporation <l1BuAC=1 Propriétés explosives Pas Disponible
Inflammabilité Sans Objet Propriétés oxydantes Pas Disponible

Continued...



Limite supérieure d’explosivité
Limite inférieure d’explosivité
(LIE)

Pression de vapeur (kPa)
hydrosolubilité

Densité de vapeur (Air = 1)

9.2. Autres informations

Pas Disponible
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Latension de surface (dyn/cm

Pas Disponible or mN/m)

Pas Disponible

Pas Disponible Composé volatile (%vol) Pas Disponible

Pas Disponible Groupe du Gaz Pas Disponible

Immiscible pH en solution (1%)

VOC g/L

Pas Disponible

Pas Disponible Pas Disponible

SECTION 10 STABILITE ET REACTIVITE

10.1.Réactivité

10.2. Stabilité chimique

10.3. Possibilité de réactions
dangereuses

10.4. Conditions a éviter
10.5. Matieres incompatibles

10.6. Produits de
décomposition dangereux

Voir section 7.2

» Présence de matériaux incompatibles.

¥ Le produit est considéré stable.

» Une polymérisation dangereuse n'aura pas lieu.
Voir section 7.2

Voir section 7.2

Voir section 7.2

Voir section 5.3

SECTION 11 INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Inhalé

Ingestion

Contact avec la peau

Yeux

Chronique

8810-A Uréthane Rigide Noir

2,2'-{ISOPROPYLIDENEBIS[(
4,1-PHENYLENOXY)METHYLENE]}BIS(OXIRANE)
HOMOPOLYMERISE

NOIR-D'ACETYLENE

Le produit n'est pas censé produire des effets négatifs sur la santé ni des irritations du systéme respiratoire (tels que classifiées par les directives CE se
basant sur des modéles animaux). Néanmoins, la pratique d'une bonne hygiéne requiert de conserver les expositions a un minimum et que des mesures
de contrdle adaptées soient mises en place lors d'une pratique professionnel.

Le produit N'A PAS ETE classifié sous les directives CE ou sous un autre systeme de classification comme 'nocif par ingestion'. Ceci est du au manque
de preuves corroborantes chez les animaux et les humains. Le produit peut néanmoins étre dommageable pour la santé de lindividu, suivant une ingestion,
particulierement si des organes précédemment endommagés (i.e. foie, reins) sont présents. Les définitions actuelles de substances nocives et toxiques
sont généralement basées sur des doses provoquant la mortalité plutdt que sur les doses provoquant la morbidité (maladie, états-infectieux). Les
inconforts des voies gastro-intestinales peuvent provoquer des nausées et des vomissements. Dans un environnement normal, l'ingestion de quantités
insignifiantes n'est pas connue comme cause de soucis.

Un contact de la peau n'est pas connu pour avoir des effets nocifs sur la santé (classifié comme tel par la directive CE); le produit peut néanmoins produire
des dommages sur la santé apres une entrée par des blessures, des Iésions ou des abrasions.

Il existe certaines preuves suggérant que ce produit a la capacité de provoquer une inflammation au contact de la peau chez certaines personnes.

Le coupures ouvertes, une peau irritée ou abrasive ne devrait pas étre exposé a ce produit.

Une entrée dans le systéme sanguin, via par exemple, des coupures, des abrasions ou des lésions, peut produire des blessures systémiques avec des
effets nocifs. Examiner les peau avant l'utilisation du produit et s'assurer que les dommages externes sont correctement protégés.

Bien que le liquide ne soit pas reconnu comme irritant (classifié ainsi par la directive CE), un contact direct avec les yeux peut provoquer des
désagréments passagers caractérisé par des pleurs ou des rougeurs de la conjonctivite (comme pour des brllures dues au vent).

Sur la base d'expériences animales d'abord, le matériel peut avoir des effets carcinogénes ou mutagenes; selon les informations disponibles, néanmoins,
il n'existe actuellement que des données inappropriées pour estimer la situation de maniére satisfaisante

Une accumulation de la substance, dans le corps humain, est probable et peut provoquer certains soucis a la suite d'expositions professionnelles répétées
ou a long terme.

Selon des expériences, le contact de la peau avec le matériel peut soit induire une réaction de sensibilisation chez un certain nombre d'individus et/ou
engendrer une réaction positive sur les animaux de laboratoire.

TOXICITE IRRITATION

Pas Disponible Pas Disponible

TOXICITE IRRITATION

>4.575 mg/l/lhr[z] Pas Disponible

zéolithes 5
Dermiquel (lapin) LD50: >2000 mg/kg[ ]
Orale (rat) LD 50: 5000 mg/kg!?!
TOXICITE IRRITATION
Dermique (rat) LD50: >1200 mgrkgl?) Eye (rabbit): 100mg - Mild
Orale (rat) LD 50: >1000 mg/kg!?!
TOXICITE IRRITATION

Peau: aucun effet nocif observé (non irritant)[1]

Dermique (rat) LD50: >2000 mg/kg g

Orale (rat) LD 50: >15400 mg/kg 2 Yeux: aucun effet nocif observé (non irritant)[l]

Continued...
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1 Valeur obtenue substances Europe de 'ECHA enregistrés de -.. Toxicité aigué 2 Valeur obtenue a partir de la fiche signalétique du fabricant, sauf les
données spécifiées soient extraites du RTECS - Registre des effets toxiques des substances chimiques

Légende:

2,2'-{ISOPROPYLIDENEBIS[(
4,1-PHENYLENOXY)METHYLENE]}BIS(OXIRANE)
HOMOPOLYMERISE

Cette substance a été classée par I'ARC comme appartenant au Groupe 3 : NON classable par rapport a son pouvoir cancérigéne
pour les humains.
Les preuves de cancérogénicité peuvent étre inadéquates ou limitées a des tests sur les animaux.

Aucune donnée significative de toxicologie aigué identifiée dans la littérature.
AVERTISSEMENT : Cette substance a été classée par I''ARC comme appartenant au Groupe 2B : Possible cancérigene pour les
humains.

NOIR-D'ACETYLENE

Les allergies de contact se manifestent rapidement sous forme d'eczéma, ou moins fréquemment sous forme d'urticaires ou d'cedéme
de Quincke. La pathogenese des eczémas de contact comprends une réaction de cellules médiatrices immunisées (T lymphocytes) du
type retardé. Les autres réactions allergiques de la peau, e.g. contact urticant, comprennent des réactions d'anti-corps médiateurs
immunisés. La signification du contact allergique n'est pas seulement déterminée par son potentiel de sensibilité : la répartition de la
substance et les opportunités d'un contact avec elle sont également importantes. Une substance faiblement sensible qui est largement
répandue peut étre un allergene plus important qu'une avec un fort potentiel sensibilisant avec peu d'individus au contact. D'un point de
vue clinique, les substances sont remarquées si elles produisent une réaction au test allergique sur plus de 1 % des personnes

8810-A Uréthane Rigide Noir &
2,2'-{ISOPROPYLIDENEBIS[(
4,1-PHENYLENOXY)METHYLENE]}BIS(OXIRANE)
HOMOPOLYMERISE & OXIRANNE, DERIVES
MONO[(ALCOOLATES EN C12-14)METHYL]

testées.
toxicité aigue | 3 Cancérogénicité | 3
Irritation / corrosion xX reproducteur x
Lésions oculaires graves / - .
irritation x STOT - exposition unique | 3
Sensibilisation respiratoire ou . s

B v STOT - exposition répétée | X

cutanée
Mutagénéité X risque d'aspiration X

¥ — Les données pas disponibles ou ne remplit pas les criteres de classification
#»" — Données nécessaires a la classification disponible

Légende:

SECTION 12 INFORMATIONS ECOLOGIQUES

12.1. Toxicité
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
8810-A Uréthane Rigide Noir
Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
LC50 96 Poisson 1000mg/L 1
EC50 48 crustacés 100-1800mg/L 1
zéolithes
EC50 96 Pas Disponible 18mg/L 1
EC10 96 Pas Disponible 4.9mg/L 1
NOEC 432 Pas Disponible Img/L 1
) ) 2,2-{ISOPROPYLIDENEBIS( ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
4,1-PHENYLENOXY)METHYLENE]}BIS(OXIRANE)
HOMOPOLYMERISE EC50 48 crustacés ca.2mg/L 2
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
LC50 96 Poisson >100mg/L 2
. R EC50 48 crustacés >100mg/L 2
NOIR-D'ACETYLENE
EC50 72 Pas Disponible >10-mg/L 2
EC10 72 Pas Disponible >10-mg/L 2
NOEC 96 Poisson >=1-mg/L 2
ENDPOINT DUREE DE L'ESSAI (HEURES) ESPECE VALEUR SOURCE
oxiranne, dérivés mono[(alcoolates en LC50 9% Poisson >5-mg/L 2
C12-14)methyl] EC50 48 crustacés 6.07mg/L 2
NOEC 48 crustacés <10mg/L 2

Extrait de 1. Données de toxicité de IUCLID 2. Substances enregistrées par ECHA en Europe - informations écotoxicologiques - Toxicité aquatique 3.
EPIWIN Suite V3.12 (QSAR) - Données de toxicité aquatique (estimées) 4. Base de données ECOTOX de I'Agence de protection de I'environnement
(EPA) des Etats-Unis- Données de toxicité aquatique 5. Données d'évaluation des risques aquatiques ECETOC 6. NITE (Japon) - Données de
bioconcentration 7. METI (Japon) - Données de bioconcentration

Légende:

Continued...
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Nocif pour les organismes aquatiques, peut entrainer des effets néfastes a long terme pour I'environnement aquatique.

NE PAS PERMETTRE au produit d'entrer en contact avec les eaux de surface ou les zones intertidales en-dessous de la moyenne de la marque supérieure. Ne pas contaminer I'eau durant le
nettoyage ou I'élimination de I'équipement de nettoyage.

Les déchets résultants de I'utilisation du produit doivent étre éliminés sur un ou des sites approuvés.

Ne pas laisser pénétrer dans la nappe phréatique, les eaux ou les canalisations.

12.2. Persistance et dégradabilité
Composant Persistance: Eau/Sol Persistance: Air

2,2{ISOPROPYLIDENEBIS[(
4,1-PHENYLENOXY)METHYLENE[}BIS(OXIRANE) = HAUT HAUT
HOMOPOLYMERISE

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Composant Bioaccumulation

2,2{ISOPROPYLIDENEBIS[(
4,1-PHENYLENOXY)METHYLENE]}BIS(OXIRANE) = BAS (LogKOW = 2.6835)
HOMOPOLYMERISE

12.4. Mobilité dans le sol
Composant Mobilité

2,2-{ISOPROPYLIDENEBIS[(
4,1-PHENYLENOXY)METHYLENE[}BIS(OXIRANE)  BAS (KOC = 51.43)
HOMOPOLYMERISE

12.5.Résultats des évaluations PBT et VPVB

P B T
Des données disponibles Sans Objet Sans Objet Sans Objet
Criteres PBT remplies? Sans Objet Sans Objet Sans Objet

12.6. Autres effets néfastes

Aucune donnée disponible

SECTION 13 CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Percer les containers afin de prévenir une ré-utilisation.
Les législations concernant les exigences pour I'élimination des déchets peuvent étre différentes suivant les pays, régions ou/ou territoires. Chaque
utilisateur doit se conformer aux lois régissant la zone o il se trouve. Dans des cas particuliers, certains déchets doivent faire I'objet d'un suivi.
Une hiérarchisation des contréles semble étre une méthode commune - I'utilisateur doit étudier :

+ La réduction,

+ La réutilisation

+ Le recyclage

» L'élimination (si tout le reste a échoué)
Ce produit peut étre recyclé s'il n'a pas été utilisé ou s'il na pas été contaminé de maniére a le rendre impropre a I'utilisation prévue pour celui-ci. S'il a
Elimination du produit / été contaming, il peut étre possible de récupérer le produit par filtrage, distillation ou par d'autres moyens. Les considérations sur la durée de conservation

emballage doivent également étre prises en compte lors de la prise de décision de ce type. Remarquer que les propriétés du produit peuvent changer lors de son

utilisation, et qu'un recyclage ou une réutilisation n'est pas toujours possible.
NE PAS permettre a I'eau provenant du lavage ou de I'équipement de pénétrer dans les conduits d'eau.
Il peut s'avérer nécessaire de collecter toute I'eau de lavage pour un traitement préalable avant I'élimination.
Dans tous les cas, une élimination dans les égouts peut-étre soumise a des lois et réglementations et ces derniéres doivent étre prises en compte de
maniére prioritaire. En cas de doute, contacter l'autorité responsable.

» Recycler autant que possible ou consulter le fabricant pour les options de recyclages.

» Consulter I'Autorité de régulation des décharges pour un traitement.

» Enterrer ou incinérer le résidu dans un lieu approuvé.

» Recycler les containers si possible, sinon les traiter dans un lieu approuvé.

Options de traitement des

déchets Pas Disponible

Options d'élimination par les

A Pas Disponible
égouts

SECTION 14 INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transport terrestre (ADR): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

14.1. Numéro ONU Sans Objet
14.2. Nor_n d expt_admon des Sans Objet
Nations unies
14.3. Classe(s) de danger pour classe Sans Objet
le transport Risque Secondaire  Sans Objet
14.4. Groupe d’emballage Sans Objet

Continued...



14.5. Dangers pour
I’'environnement

14.6. Précautions particulieres
aprendre par I'utilisateur

Transport aérien (ICAO-IATA /
14.1. Numéro ONU

14.2. Nom d’expédition des
Nations unies

14.3. Classe(s) de danger pour
le transport

14.4. Groupe d’emballage

14.5. Dangers pour
I’environnement

14.6. Précautions particuliéres
aprendre par I'utilisateur

Transport maritime (IMDG-Code / GGVSee): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES

DANGEREUSES
14.1. Numéro ONU

14.2. Nom d’expédition des
Nations unies

14.3. Classe(s) de danger pour
le transport

14.4. Groupe d’emballage

14.5. Dangers pour
I’environnement

14.6. Précautions particulieres
aprendre par I'utilisateur

Le transport fluvial (ADN): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

14.1. Numéro ONU

14.2. Nom d’expédition des
Nations unies

14.3. Classe(s) de danger pour
le transport

14.4. Groupe d’emballage

14.5. Dangers pour
I’environnement

14.6. Précautions particulieres
aprendre par I'utilisateur

14.7. Transport en vrac conformément a I’annexe Il de la convention Marpol et au recueil IBC

Sans Objet

Sans Objet

Identification du risque (Kemler)
Code de classification

Etiquette de danger
Dispositions particulieres
quantité limitée

Code tunnel de restriction

Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet Sans Objet
Sans Objet

Sans Objet
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Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet

Classe ICAO/IATA Sans Objet
Sous-risque ICAO/IATA Sans Objet

Code ERG Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet
Dispositions particulieres Sans Objet
Instructions d'emballage pour cargo uniqguement Sans Objet
Maximum Qté / Paquet pour cargo uniquement Sans Objet
Instructions d'emballage pour cargo et vaisseaux passagers Sans Objet
Quantité maximale Passager et Cargo / Paquet Sans Objet
Qté de paquets limités dans avion passager et de cargaison Sans Objet

Quantité Limitée Quantité maximale Passager et Cargo / Paquet Sans Objet

Classe IMDG Sans Objet
IMDG Sous-risque Sans Objet

N° EMS Sans Objet
Dispositions particuliéres Sans Objet

Quantités limitées Sans Objet

Code de classification Sans Objet

Dispositions particulieres Sans Objet

Quantités Limitées Sans Objet
Equipement requis Sans Objet
Feu cones nombre Sans Objet

DGR): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

Continued...
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SECTION 15 INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d’environnement

ZEOLITHES(1318-02-1) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Agence européenne des produits Chimiques (ECHA) de Classification

Agence Internationale pour la Recherche sur le Cancer (CIRC) - Agents classés par les
Monographies du CIRC

Europe Inventaire douanier européen des substances chimiques

Inventaire européen CE

La France des Valeurs limites d'Exposition Professionnelle - VLE/VME (francais)

L'Europe ECHA Substances enregistrés - Classification et étiquetage - DSD-DPD
Réglement REACH (CE) n ° 1907/2006 de I'UE - Propositions d'identification des substances
extrémement préoccupantes: rapports de l'annexe XV pour consultation par les parties
intéressées lors d'une précédente consultation

2,2'-{ISOPROPYLIDENEBIS[( 4,1-PHENYLENOXY)METHYLENE]}BIS(OXIRANE) HOMOPOLYMERISE(25068-38-6) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES

SUIVANTS

ADN - Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par
voies de navigation intérieures

Agence européenne des produits Chimiques (ECHA) de Classification

Association du Transport Aérien International (IATA) transport des Marchandises
Dangereuses

Code maritime international des marchandises dangereuses Exigences (Code IMDG)

Europe Accord européen relatif au transport international de marchandises dangereuses par
route

Europe Inventaire douanier européen des substances chimiques
Inventaire européen CE
L'Europe ECHA Substances enregistrés - Classification et étiquetage - DSD-DPD

Liste internationale FOSFA des cargaisons précédentes immeédiates interdites

L'Union européenne (UE) a 'Annexe | de la Directive 67/548/CEE relative & la Classification et
a I'Etiquetage des Substances Dangereuses - mise & jour par I'ATP: 31

L'Union européenne (UE) qui n'est plus Liste Polymeres (PNL) (67/548/CEE)

L'Union européenne (UE) Réglement (CE) N ° 1272/2008 relatif & la Classification, a
I'Etiquetage et & lEmballage des Substances et des Mélanges - Annexe VI

Réglement type de recommandations des Nations Unies sur le transport des marchandises
dangereuses

Réglementation concernant le transport international ferroviaire des marchandises
dangereuses - Tableau A: Liste des marchandises dangereuses - RID 2019 (Anglais)

Union européenne (UE) Transport de marchandises dangereuses par route - Liste des
marchandises dangereuses

Union européenne du réglement (CE) (UE) n ° 1272/2008 relatif a la classification, I'étiquetage
et 'emballage des substances et des mélanges - Annexe VI - Chemwatch Format standard

NOIR-D'ACETYLENE(1333-86-4) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

Agence européenne des produits Chimiques (ECHA) de Classification

Agence Internationale pour la Recherche sur le Cancer (CIRC) - Agents classés par les
Monographies du CIRC

Confédération européenne des syndicats liste prioritaire (CES) pour REACH autorisation
Europe Inventaire douanier européen des substances chimiques

Inventaire européen CE

La France des Valeurs limites d'Exposition Professionnelle - VLE/VME (francais)

L'Europe ECHA Substances enregistrés - Classification et étiquetage - DSD-DPD

Liste internationale OMS de la limite proposée d'exposition professionnelle (VLEP) Les valeurs
pour les nanomatériaux manufacturés (MNMS)

UNION européenne Agence Européenne des produits Chimiques (ECHA) Plan d'Action
continu Communautaire (CoRAP) Liste des Substances

OXIRANNE, DERIVES MONO[(ALCOOLATES EN C12-14)METHYL](68609-97-2) EST DISPONIBLE DANS LES TEXTES REGLEMENTAIRES SUIVANTS

ADN - Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par
voies de navigation intérieures

Agence européenne des produits Chimiques (ECHA) de Classification

Association du Transport Aérien International (IATA) transport des Marchandises
Dangereuses

Code maritime international des marchandises dangereuses Exigences (Code IMDG)
Confédération européenne des syndicats liste prioritaire (CES) pour REACH autorisation
Europe Accord européen relatif au transport international de marchandises dangereuses par
route

Europe Inventaire douanier européen des substances chimiques

Inventaire européen CE

L'Europe ECHA Substances enregistrés - Classification et étiquetage - DSD-DPD

L'Union européenne (UE) a 'Annexe | de la Directive 67/548/CEE relative a la Classification et
a I'Etiquetage des Substances Dangereuses - mise & jour par I'ATP: 31

L'Union européenne (UE) Réglement (CE) N ° 1272/2008 relatif & la Classification, a
I'Etiquetage et a 'Emballage des Substances et des Mélanges - Annexe VI

Reglement type de recommandations des Nations Unies sur le transport des marchandises
dangereuses

Réglementation concernant le transport international ferroviaire des marchandises
dangereuses - Tableau A: Liste des marchandises dangereuses - RID 2019 (Anglais)

Union européenne (UE) Transport de marchandises dangereuses par route - Liste des
marchandises dangereuses

UNION européenne Agence Européenne des produits Chimiques (ECHA) Plan d'Action
continu Communautaire (CoRAP) Liste des Substances

Union européenne du réglement (CE) (UE) n ° 1272/2008 relatif a la classification, I'étiquetage
et 'emballage des substances et des mélanges - Annexe VI - Chemwatch Format standard

Cette SDS est en conformité avec les réglementations européennes et modifications suivantes - dans la mesure o0 elles sont applicables : 98/24/EC, 92/85/EC, 94/33/EC, 91/689/EEC,
1999/13/EC, Réglement (UE) no 2015/830, reglement (CE) no 1272/2008 et de leurs amendements ainsi qu'avec les reglementations Britanniques suivantes :

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Aucune évaluation de la sécurité chimique n'a été effectuée par le fournisseur pour la substance oule mélange.

état de l'inventaire national

Inventaire national Statut
Australie - AICS Oui
Canada - DSL Oui

Canada - NDSL HOMOPOLYMERISE; NOIR-D'ACETYLENE)

Chine - IECSC Oui
Europe - EINEC / ELINCS / NLP Oui

Non (oxiranne, dérivés mono[(alcoolates en C12-14)méthyl]; 2,2'-{ISOPROPYLIDENEBIS[( 4,1-PHENYLENOXY)METHYLENE]}BIS(OXIRANE)

Japon - ENCS Non (oxiranne, dérivés mono[(alcoolates en C12-14)méthyl]; zéolithes)
Corée - KECI Oui

New Zealand - NZIoC Oui

Philippines - PICCS Oui

E.-U.A. - TSCA Oui

Taiwan - TCSI Oui

Mexico - INSQ Non (oxiranne, dérivés mono[(alcoolates en C12-14)méthyl])

Continued...



Vietnam - NCI Oui
Russie - ARIPS Oui
Thailande - TECI Non (2,2-{ISOPROPYLIDENEBIS][( 4,1-PHENYLENOXY)METHYLENE]}BIS(OXIRANE) HOMOPOLYMERISE)

Légende:

SECTION 16 AUTRES INFORMATIONS
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8810-A Uréthane Rigide Noir

Oui = Tous les ingrédients figurent dans l'inventaire
Non = Non déterminé ou un ou plusieurs ingrédients ne sont pas sur l'inventaire et ne sont pas exempts d'(voir ingrédients spécifiques entre parenthéses)

date de révision 12/06/2020
date initiale 25/01/2018

Codes pleine de risques de texte et de danger

H315 Provoque une irritation cutanée.

H319 Provoque une sévére irritation des yeux.

H351 Susceptible de provoquer le cancer .

H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Résumé de la version SDS

. Date de . . X
Version . Sections mises a jour
revision
13111 19/06/2019

(respirateurs), Propriétés physiques, Utilisation

autres informations

Ingrédients avec plusieurs numéros CAS

Nom Numéro CAS

la santé aigué (la peau), la santé aigué (avaler), Aspect, Santé chronique, Classification, Norme d'exposition, Protection individuelle

1318-02-1, 37305-72-9, 50809-51-3, 52349-29-8, 53025-48-2, 53060-43-8, 53569-61-2, 53789-62-1, 54693-40-2, 54824-24-7,

zéolithes

56747-83-2, 61710-45-0, 75216-11-4, 76774-74-8, 85117-23-3, 12173-10-3, 92623-86-4, 12321-85-6, 67239-95-6, 12271-42-0,

67240-23-7, 12173-98-7, 12445-20-4, 66732-10-3, 68652-75-5, 12174-18-4, 61027-84-7, 66733-09-3, 68989-22-0, 68989-23-1,

79982-98-2
2,2-{ISOPROPYLIDENEBIS[(

4,1-PHENYLENOXY)METHYLENE]}BIS(OXIRANE) = 25068-38-6, 25085-99-8

HOMOPOLYMERISE

La classification de la substance et de ses ingrédients provient de sources officielles ainsi que d’'une révision indépendante par le comité de classification de Chemwatch a l'aide de références

littéraires.

La fiche technique santé-sécurité (SDS) est un outil de communication orienté sur le risque et qui doit étre utilisé dans le cadre de la politique d'évaluation du risque. De nombreux facteurs
peuvent influencer la diffusion d'information au sujet des risques sur le lieu de travail ou dans d'autres cadres. Les risques peuvent étre déterminés en référence a des Scénarios d'exposition.

L'échelle d'usage, la fréquence d'utilisation et les mécanismes techniques disponibles et actuels doivent faire 'objet d'une réflexion poussée.
Pour des conseils détaillés sur les équipements de protection individuels, se référer aux standards CEN de I'UE suivants :

EN 166 - Protection individuelle des yeux
EN 340 - Vétements de protection

EN 374 - Gants de protection contre les produits chimiques et les micro-organismes.

EN 13832 - Protection des chaussures contre les produits chimiques
EN 133 - Protection individuelle pour la respiration

Définitions et abréviations

PC—TWA : Concentration autorisée - moyenne pondérée dans le temps
PC-STEL : Concentration autorisée - Limite d'exposition & court terme
IARC : Centre international de recherche sur le cancer

ACGIH : Conférence américaine des hygiénistes gouvernementaux
STEL : Limite d'exposition a court terme

TEEL : Limites d'exposition d'urgence temporaire

IDLH : Concentrations immédiatement dangereuses pour la vie ou la santé
FSO : Facteur de sécurité olfactive

DSENO : Dose sans effet nocif observé

DMENO : Dose minimale avec effet nocif observé

TLV : Valeur limite seuil

LOD : Limite de détection

OTV: Valeur de seuil olfactif

FBC : Facteurs de bioconcentration

IBE : Indice biologique d'expositionv

Raison du Changement
A-1.02 - Ajout d'un nouveau numéro de piéce.

end of SDS





